
Zuständiges Ministerium :

Ministrv in charoe:
Bayerisches Staatsm inisterium für
Umwelt und Verbraucherschutz

Bavarian State Ministry of the Environment
and Consumer Protection

Manufactured bv:
Nestl6 Deutschland AG
Factory Biessenhofen

1532t24

Ausstellende Behörde:
Issuino Authoritv
876L6 Marktoberdorf
Landratsamt Ostallgäu
Veterinärwesen
County Council of Ostallgäu
Veterinary Section

Destined for:
Limited Liability Company
"Nestle"
Tighina Street 4914
2001 Chisinau
MOLDOVA
Moldova

I.1 HEALTH CERTIFICATE (VETERINARY CERTIFICATET

I.2 Reference:
Customer's
reference:
Article no.

t2426053

12s15238

L2548937

L2572046

125686s4

Gross-Weight
Net-Weight

License
plates

3730633051 8LO64457t9
PO: LDP6825L45

Description

Infant Milk liquid
PRE NAN DEDWHLOO8 32x7oml ES

Infant Milk Powder
NAN PRE DSH2O4-1 12x4OOg ES

Infant Milk Powder
NAN COMFORT 2 LR DENWHSPB29OC 6x8OOg ES

Infant Milk Powder
NAN SUPREMEPRO 2 BL DELWHPB115 6x8OO9 ES

fnfant Milk Powder
NAN SUPREMEPRO 1 BL DENWHPB2S8 6x8o0g ES

3.897,360 KG
3.OO4,378 KG

BT 44 WEL / BT 77 WEL

Charge Quantity

4L99O742CL 1OB cs

4I89O742FL L24cs

4I75O742F3 45 cs

4227O742F2 225 cs

42LOO742FL 18O cs

I.3 Der Unterzeichnende Amtstierarzt bescheinigt nach amtlicher Kenntnis, dass
vorstehend beschriebene Ware aus Milch hergestellt wurde, die aus Betrieben stammt, in
denen keine für Wiederkäuer ansteckenden Krankheiten der Liste A der O,LE,(Stand 2OO3)
amtlich gemeldet wurden, ausgenommen Blauzungenkrankheit und Vesikuläre Stomatitis.
Die Milch stammt von Tieren aus Gegenden, in denen seit mindestens 90 Tagen keine
Maul- und Klauenseuche herrschte.

I.4 Der Unterzeichnende bescheinigt aufgrund stichprobenweiser Untersuchungen der
Produkte der Fa. Nestld ebenfalls, dass diese Milch unterhalb des Limits für Radioaktivität,
der für den gemeinschaftlichen europäischen Markt festgelegt wurde, liegt. Sie ist daher
für den menschlichen Genuß geeignet.
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The undersigned veterinary certifies after authoritative knowledge that the above

mentioned göods have been produced from ruminant animal's milk which originates from

dairies in which no contagious diseases according to list A of O.I.E. (Status 2003) have

been officially ascertained, except Blue Tongue Disease and Vesicular Stomatitis. The milk
comes from areas where for at ieast 90 days no foot and mouth disease has been noted'

He certifies also that, based on samples taken of the products of Nestle that this milk is
below levels of radioactivity set for trade in the European Common Market. It is therefore
entirely safe for human consumption.

HnxenoAnucaawnücs AolxHocrHoü aereprnap noATBepx4aer cornacHo oQutlnanuxutI'l

AaHHbtM To, r{To BbtueonhcanHsrü ToBap 6utn hsroroBreH n3 KopoBbero MonoKa'

nocraBreHHoro npe4npunrvrltvlr Ha Koropbrx se 6utltt 3aperhcrpl4poBaHbl oQnqnanuxo
ga6onesaHhfl corlacHo nncry A MexAynapoAHoro 6ropo no 6opu6e c 3nH3oorl4nNr (O.I.E.

no cocronHht9 Ha 2003 roa) e flaprxe, l43AaHHoMy e cenrn6pe 1990 roAa, KpoMe
..6nloTaHra" vl Be3nKyngpHoro cToMaThTa. Monoro npoucxoAl4T OT XhBOTHbIX 143 perhoHoB,

B KoTOpbtX KaK MhHhMyM B TeqeHrae 90 4neü orcyrcTBoBano sa6oneeaxue eqypa.

H nxeno4n ncaawnf1cn noATBepxAaer raKxe Ha ocHoBe eut6opovx ulx a Han h3oB, qro

Mo4oKo Qrapmur Nestl6 He npeBbmraer rpaHrqbt paAnoaKTnBHocrh, Koropafl 6ulaa

ycraHoBneHa Anr o6u{ero eaponeücroro pbrHKa, llo aroü npn.{hHe oHo coorBercrByer
ynorpe6ne Hnp AnA n toAeü.

Signature of authoritY:
Unterschrift des Verantwortlichen :

Marktoberdorr, oen i0 7. 10. ?ffile

Amtstierarzt
(comm issioned veteri n arian/ fionxnocrnoü
aereprauap)
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Dr.
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uständiqes Ministerium :

KoMnerextxoe aa r x rcreDcteo:
Bayerisches Staatsministerium für
Umwelt und Verbraucherschutz

Manufactured bv:
Nestl6 Deutschland AG
Factory Biessenhofen

Saoapcxoe rocy4apcrBeHHoe MnHrcrepcrBo
3aulnra oKpyx(aKruleü cpegu n norpe6nreneü

1533t24

Ausstellende Behörde:
Issuino Authoritv
876LO Marktoberdorf
Landratsamt Ostallgäu
Veterinärwesen

A4mnxrcrpaqxn oKpyra
BerepnxapHoe BeAoMcrBo

Destined for:
Limited Liability Company "Nestle"
Tighina Street 49/4
2001 Chisinau
MOLDOVA
Moldova

Charge Quantity

4L99O742CL 1O8 cs

4LA9O742FL L24 cs

4L75O742F3 45 cs

4227O742F2 225 cs

42LOO742FL 18O cs

I.1. CERTIFICATE OF SANITARY AND HEALTH
(Zertifikat über Hygiene und Gesundheit)

373063305 /8LO64457L9

PO LDP6825145

Description

Infant Milk liquid
PRE NAN DEDWHLOOB 32x7omt ES

Infant Milk Powder
NAN PRE DSH2O4-1 12x4OOg ES

Infant Milk Powder
NAN COMFORT 2 LR DENWHSPB29OC 6x8OOg ES

Infant Milk Powder
NAN SUPREMEPRO 2 BL DELWHPBI15 6x8OOg ES

Infant Milk Powder
NAN SUPREMEPRO 1 BL DENWHPB2S8 6x8OOg ES

3.897,360 KG
3.OO4,378 KG

BT 44WEL I BT 77 WEt

f.2 Reference:
Customer's
reference:

Article no.

t2426(J53

12515238

L2548937

L2572oa6

125686s4

Gross-Weight
Net-Weight

License:
plates

Reg.-Nr. DE BY 7Ot EG

I.3 The undersigned hereby certify that the product under the Nesu6 brand is
manufactured and packed by NESTLE DEUTSCHLAND AG, Factory
BTESSENHOFEN/GERMANY in accordance with Food legislation.

Der Unterzeichner bestätigt aufgrund amtlicher Kenntnis und geltenden Rechtsvorschriften, dass
das Produkt unter dem Markenzeichen Nestl6 hergestellt wurde durch die Nestl6 Deutschla;d AG,
Werk Biessenhofen/Deutschland in Übereinstimmung mit der deutschen Gesetzgebung.
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I.4 This is to certifv:
Es wird nach amtlicher Kenntnis bestätigt:

that I.4.1 the product mentioned above is produced from cow's milk
originaiing irom producers that are officially free from Brucellosis and
govine Tu-berculosis according to European Community regulations'

dass das produkt produziert ist aus Kühmilch, die von Betrieben stammt, die frei sind

von Brucelloie und Tuberkulose gemäß den Verordnungen der Europäischen

Gemeinschaft.

that I.4.2 the milk used for production of infant formula in Germany must be

in c-mpliance with the äanitary and quality requirements as laid down in

ECregulat|on852|2oo4anda53|2oo4of29Apri|2oo4.
dass die für die produktion von Säuglings- und Kleinkindernahrung verwendete Milch

übereinstimmt mit den GesundnLits- und Qualitätsanforderungen, dargelegt in der

EG-VerordnungB52/2o04und853/2oo4vom29.April2004'

that I.4.3 infant formula is produced in German dairies which are authorized
by the German Veterinäry Service, and which are under the supervision
of the German Veterinary Service to secure:

dass Oieäaugfings- und Kleinkinäernahrung in deutschen Molkereien hergestellt wurde,

Ole iugäfaslen sind von der Bayerischen Veterinärverwaltung und unter Kontrolle

der Bjyerischen Veteri närverwaltu n g stehen, u m sicherzustel len :

that I.4.4 the infant formula is produced in accordance with the German laws
and regulations concerning production and export of German infant
formula,

dass Oie iaugiings- und Kleinkindernahrung hergestellt wurde in Übereinstimmung mit

den deulschen Gesetzen und Verordnungen, die die Herstellung und den Export

von deutscher säuglings- und Kleinkindernahrung betreffen.

that I.4.5 infant formula is unconditionally fit for human consumption.
dass die Säuglings- und Kleinkindernahrung für den menschlichen Verzehr geeignet ist.

Marktoberdorf, den 07, 10. ?024

Amtstierarzt
(commissioned veterinarian)
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